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Presentation is focused at the old church books of Pasvalis region (as a boundary of Kuršas and Grand Duchy of Lithuania), the border of the northern Upytės administrative unit and western Kupiškis, Pasvalis, Krinčinas and at some extent Pušalotas parish. These documents are valuable material for historical, cultural and linguistic research of several communities (Lithuanian, German, Jewish), exploration of the traces of religious confessions and, moreover; this is a rich factual material for making sense of the local memory that, first of all, is of interest for the local historians and genealogists. Presentation will also describe digitization, re-writing, research and publishing efforts of this heritage.

Church books are quite old – those of Pasvalis and Krinčinas date from 1697, those of Pušalotas – 1672. An interesting fact is that church books of Pasvalis were unknown for centuries and discovered several years ago only. It means that in spite of being authentic evidence of that time they were not known to the researchers. Four of the oldest Pasvalis church christening books (1697-1772) are already scanned and transferred to the Lithuanian Institute of History; 840 MB of data), a digital transcription of the text was made and published in two editions (100 exemplars) by the publishing house Savilaida in Krinčinas. Christening, marriage and death books of Krinčinas church are kept in Lithuanian State Historical Archives and are accessible for researchers. Savilaida has already published 14 books dating from 1697 to 1848 (it is planned to publish 20 if re-writing is successful). Two books of Pušalotas church have already been scanned but this is only the beginning. The books are damaged badly in spite of the efforts of priests to preserve them. The most interesting results of research concerning Pasvalis church books were published in the journal „Šiaurietiški atsivėrimai“ in 2005, and the facts about other books were discussed in the introduction of their new editions. 
Old documents collected from Vilnius archives and manuscript departments and published in the three volume edition „Istorinės erdvės beieškant“ are also very important for culture and historical memory of the region. Original texts in old Belorussian, Latin and Polish are published and translated into Lithuanian. Two letters by  Andriejus Kurbskis from Grand Duchy of Lithuania to tsar were presented in old Russian accompanied by Lithuanian translation. However, due to financial constraits only the first part is published. The publication of the documents described is in the heart of the activities of Krinčino Savilaida publishing house which has published more than 30 editions during 6 years without any external sponsorship and support except those offered occasionally by private persons.
